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Informacje techniczne
Solimotion FTR16

Sygnalizator przeptywu dla materiatow sypkich

Ultrakompaktowy sygnalizator przeptywu do monitoro-
wania proceséw transportu pneumatycznego i mechani-
cznego materiatow sypkich

Aplikacja

s Sygnalizator przeptywu do monitorowania proceséw transportu pneumatycznego i mechani-
cznego materiatéw sypkich wszelkiego rodzaju, réwniez w strefach zagrozonych wybuchem

= Zakres temperatur procesowych: -20 do +450 °C (-4 do +842 °F) z opcjonalnym adapterem
wysokotemperaturowym

= Zakres ci$nienia procesowego: 0,5 do 21 bar (7 do 305 psi) bezwzgledne z opcjonalnym
adapterem wysokocisnieniowym

s Detekcja bezdotykowa: zastosowanie w zbiornikach, rurociggach, szybach lub zsuwniach
(detekcja z zewnatrz jest mozliwa dla zbiornikéw niemetalowych)

Twoje korzysci

= Ultrakompaktowe urzadzenie z wbudowanym zasilaczem i ztgczami

= Fatwy montaz za pomocg gwintu G1, G1%2 lub 1%z NPT lub odpowiedniego adaptera
montazowego

= Requlowana czutos¢ i op6znienie przetgczania

= Wykrywanie nawet przy zmieniajgcych sie wlasciwosciach produktu

= Zastosowanie nawet w trudno dostepnych lub ograniczonych warunkach montazowych

= Kontrola funkcji na miejscu za pomocg wskaznika LED

= Wytrzymata obudowa ze stali nierdzewnej

= Proste i ekonomiczne uruchomienie

= Spelnia wymagania normy UE 1935/2004

= Wzmacniacz mocy DC-PNP
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O niniejszym dokumencie

Symbole

Symbole bezpieczenstwa
4\ NEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go doprowadzi do powaznego
uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go doprowadzi do powaznego
uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go doprowadzi do lekkich lub
$rednich uszkodzen ciata.

Tym symbolem sg oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wiagze sie
niebezpieczenistwo obrazen ciata.

Symbole elektryczne

= Zacisk uziemienia
Zacisk uziemiony, z punktu widzenia uzytkownika, jest juz uziemiony poprzez system uziemienia.

Symbole i grafiki oznaczajgce niektére typy informacji

& Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

B Wskazdéwka
Oznacza dodatkowe informacje

Odniesienie do dokumentacji
Odniesienie do innej sekcji
Odniesienie do rysunku

1., 2., /3. Kolejne kroki procedury

Symbole w grafice
A, B, C... Zobacz
1, 2, 3 ... Numery pozycji

Symbole specyficzne dla urzadzenia

{‘} Dioda LED wtgczona
Wskazanie $wiecgcej diody LED

® Dioda LED wylgczona
Wskazuje nieSwiecacg diode LED

O Wskaznik LED nieokre$lony
Wskazuje nieokreslony lub dowolny stan $wiecenia diody LED

‘f‘ Maksymalny przeptyw masowy
Wskazuje maksymalny ruch

‘ ‘ Minimalny przeptyw masowy
Wskazuje minimalny ruch lub jego brak
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Projektowanie funkgcji i systemu

Zasada pomiaru

Sygnalizator przeptywu FTR16 dziata na zasadzie mikrofalowej. Urzadzenie emituje sygnat, ktéry
jest odbijany przez poruszajacy sie materiat sypki. FTR16 mierzy site odbitej energii z przesunieciem
czestotliwosci (efekt Dopplera), ktora jest analizowana i przekazywana za pomocg wyswietlacza lub
wyj$cia sygnatowego.

0000000054
@1 Zasada pomiaru

Zasieg detektora FTR16 zalezy od charakterystyki odbicia materiatéw sypkich.

Przyklad zastosowania na przenosniku tasmowym
FTR16 monitoruje ciggly ruch masy w punkcie przejsciowym, przerwa w przeptywie jest wykrywana
i przekazywana na wyjscie sygnatowe.

0000000055

©2 Przyktadowe monitorowanie punktéw przejsciowych

Endress+Hauser



Solimotion FTR16

Urzadzenie FTR16 monitoruje, czy na przenosniku taSmowym znajduje sie materiat.

0000000049

®3  Przykiadowy monitoring na przenosniku tasmowym

Przyklad dozowania objetosciowego

FTR16 monitoruje wytadunek przenosnika $limakowego. Jesli ruch materiatu ulega spowolnieniu
(na przyktad z powodu zatkania rury prowadzacej w dét lub jesli materiat nie jest przenoszony z
powodu awarii przeno$nika slimakowego), urzadzenie generuje odpowiedni komunikat. Komunikat
ten moze by¢ nastepnie przetwarzany w systemie uzytkownika.

0000000053

&4 Przyktad dozowania objetosciowego

Endress+Hauser



Solimotion FTR16

ﬂ = Model urzadzenia FTR16 (z przytaczem procesowym G1% lub 1% NPT) jest mechanicznie
kompatybilny z FTR20, dla wszystkich typéw mozna zastosowac ten sam adapter procesowy.
= Model urzadzenia FTR16 jest elektrycznie niekompatybilny z FTR20.
= Dla optymalnego montazu w procesie technologicznym, urzgdzenie moze by¢ wyposazone w
odpowiednie akcesoria, takie jak przyspawane dysze, wzierniki lub adaptery wysokotempe-
raturowe do odseparowania proceséow. > B25

System pomiarowy

System pomiarowy skfada sie ze syngalizatora przeptywu Solimotion FTR16, np. do podtaczenia do
programowalnych sterownikéw logicznych (PLC).

A>

0000000051
®5 System pomiarowy

A Obwdd zasilajqcy i sygnatowy
1 Kabel potgczeniowy, gniazdo M12

Wejscie

Zmienna mierzona

Czestotliwo$¢ dopplerowska

Zakres pomiarowy (Zakres
detekcji)

= Przy niezaktdconej drodze promieniowania do powierzchni materiatéw sypkich, maksymalny
zasieg wynosi 5 m (196,9 in) w zaleznosci od materiatéw sypkich (charakterystyka odbicia).
= Zasieg zalezy rowniez od penetrowanych $cian zbiornika.

Czestotliwos¢é robocza

24,15 do 24,25 GHz

Wykrywalna predkosé

0,09 do 62 m/s (3,54 do 2441 in/s)

Moc nadawcza

Moc promieniowana wynosi maksymalnie 100 mW e.i.r.p. (rownowazna wydajno$¢ promieniowa-
nia izotropoweqo).

= Gestos¢ mocy bezpoérednio przed urzadzeniem: Okoto 1 mW/cm?.

= Gestos¢ mocy w odlegtosci 1 m: ok. 0,3 pW/cm?.

Gesto$¢ mocy jest wyraznie ponizej zalecanych warto$ci granicznych wytycznych ICNIRP
"Guidelines for Limiting Exposure to Time-Varying Electric, Magnetic, and Electromagnetic
Fields (up to 300 GHz)"i dlatego jest catkowicie nieszkodliwa dla ludzi.

Kat emisji anteny (3 dB)

Okoto + 12°.
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Wyjscie

Wyjscie przelaczajace

= 3-przewodowy DC-PNP (dodatni sygnat napieciowy na wyjsciu przetgczajgcym elektroniki)
= 2 wyjécia DC-PNP, styk antywalentny
= Maks. 200 mA na wyjscie, odporne na zwarcia
= Opdznienie przetaczania parametryzowane (wytaczone, 500 ms do 10 s)
= Przelgczanie zwigzane z bezpieczenstwem: przetacznik elektryczny otwiera sie w obecnosci lub
braku ruchu materiatu sypkiego, w przypadku zaki6cen w pracy lub awarii zasilania.
- Maksymalny przeptyw masowy
FTR16 bedzie utrzymywat wylacznik elektryczny w stanie zamknietym tak dtugo, jak dtugo
bedzie wystepowat ruch materiatu.
- Minimalny przeptyw lub brak przeptywu
FTR16 utrzymuje wytacznik elektryczny w stanie zamknietym tak dtugo, jak jest niewielki lub
zaden ruch materiatu.

Dane dotyczace potaczen Ex

Patrz instrukcja bezpieczenstwa (XA): Wszystkie dane dotyczace ochrony przeciwwybuchowej
znajduja sie w oddzielnej dokumentacji Ex i s dostepne w dziale Downloads na stronie internetowej
Endress+Hauser. Dokumentacja Ex jest dostarczana standardowo z wszystkimi urzadzeniami Ex.

Zasilanie

Napiecie zasilania

= U=18do 30V DC

= Zgodnie z norma IEC/EN61010 nalezy przewidzie¢ odpowiedni wytacznik ochronny dla
urzadzenia pomiarowego.

= 7rédio napiecia: Niebezpieczne napiecie kontaktowe lub obwéd klasy 2 (Ameryka Pétnocna).

ﬂ Urzadzenie jest wewnetrznie wyposazone w bezpiecznik topikowy 500 mA
(wolnoprzetgczajgcy) zgodnie z I[EC 60127-2, ktéry nie moze by¢ zmieniony przez uzytkownika
w przypadku awarii.

Zuzycie energii

P<1,1W

Zuzycie pradu

[ < 60 mA (bez obcigzenia)

Podtaczenie elektryczne

= Podtgczenie elektryczne odbywa sie poprzez ztgcza M12 (system pomiarowy > B6
= Odpowiednie kable przytagczeniowe do stosowania w obszarach zagroZonych i niezagrozonych sg
dostepne jako akcesoria. > B25

0000000052

6 Podtgczenie elektryczne

Kx Obcigzenie zewnetrzne
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Ruch materiatu Eita sygnailé]()l;laia e Stan czujnika Wyjscie przelaczajace
Dioda LED $wieci lub szybko 1 4
‘?‘ miga (ok. 9 do 15 Hz) L 1.2 =2
Dioda LED wytgczona lub \O' ¢ 1 4
‘T‘ miga powoli (ok. 2 do 8 Hz) N L2 "

Test dzialania

Dzieki dwukanatowej ocenie, oprécz monitorowania przeptywu, mozna realizowa¢ monitorowanie
funkcji FTR16.

Gdy oba wyijscia sg potgczone, w trybie pracy bezawaryjnej oba wyjscia przyjmuja przeciwne stany
(antysymbol). W przypadku usterki lub przerwy w linii oba wyjscia zanikaja.

Ruch materiatu Stan czujnika Blad/ostrzezenie Wyjscie przelaczajace
‘?‘ ) Ostrze;_enie 1 .2 1 4
‘T‘ 'I(bli' Miganie diody LED 1 72 1 .4
Btad
t/t e * Lz 1
Dioda LED $wieci $wiattem
cigglym
Obcigzenie Max. 200 mA
Wyréwnanie potencjatu Wymagania:

= Wyréwnanie potencjatu musi by¢ podtgczone do zewnetrznego zacisku uziemienia na urzadzeniu.

= W celu zapewnienia optymalnej kompatybilnosci elektromagnetycznej, linia wyréwnania
potencjatéw powinna by¢ jak najkrotsza.

= Zalecany przekrdj kabla wynosi 2,5 mm?.

= Wyréwnanie potencjatu FTR16 musi by¢ uwzglednione w lokalnym wyréwnaniu potencjatu.

Dane dotyczace potaczen Ex

Patrz instrukcja bezpieczenstwa (XA): Wszystkie dane dotyczace ochrony przeciwwybuchowe;
znajduja sie w oddzielnej dokumentacji Ex i sg dostepne w dziale Downloads na stronie internetowej
Endress+Hauser. Dokumentacja Ex jest dostarczana standardowo z wszystkimi urzagdzeniami Ex.

Ztacze urzadzenia

s M12-A, 4-biequnowy
= Wbudowana wtyczka do podiaczenia napigcia zasilajacego i wyj$¢ sygnatowych

Kabel polaczeniowy

s Max. 5 Q/przewod
s Pojemnos¢ catkowita < 100 nF

Odpowiednie prefabrykowane kable potgczeniowe i przytgczeniowe dla strefy Ex-free i Ex sg
dostepne w poszczegélnych wariantach konfiguracyjnych lub jako osobne akcesoria.

Charakterystyka dzialania

WarunKi odniesienia

Kazde zastosowanie jest inne ze wzgledu na geometrie (np. wplyw krawedzi odbicia), medium, jak
roéwniez wiasciwosci medium (np. thumienie i stopien wilgotnosci) i dlatego zawsze wymaga indywi-
dualnego dopasowania podstawowego sygnalizatora przeptywu.

Wplyw na temperature Temperatura otoczenia nie ma bezposredniego wpltywu na urzadzenie (FTR16 jest wewnetrznie
otoczenia kompensowany temperaturowo).
8 Endress+Hauser
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Wplyw na wykrywanie
przeplywu masowego

Odlegtosé FTR16 od medium

Na site sygnatu ma wptyw odlegto$¢ od medium do urzgdzenia. Dlatego miejsce instalacji powinno
by¢ tak dobrane, aby ta odlegtos¢ byta jak najmniejsza. Jezeli odlegtos¢ medium od urzadzenia zmi-
enia sie, sygnalizator przeptywu powinien by¢ ustawiony w najbardziej niekorzystnych warunkach
(przy maksymalnej odlegtosci).

Ruch w poblizu punktu pomiarowego

Sygnalizator przeptywu wykrywa réwniez ruch w poblizu punktu pomiarowego w zakresie detekcji,
taki jak wibrujgce elementy instalacji, poruszajgce sie przedmioty i osoby. Dlatego miejsce instalacji
powinno by¢ tak dobrane, aby w otoczeniu znajdowato sie jak najmniej ruchomych zZrédet zaktécen.

Whplyw wibracji

Odpornos¢ na wibracje - wibracje zgodnie z norma EN 60068-2-6

= Wzbudzenie: Sinusoida

= Zakres czestotliwodci: 5 do 500 Hz

= Amplituda: 5 do 15 Hz (5,5 mm) warto$¢ szczytowa / 15 do 500Hz 5 g

= Predkosc przechodzenia: 1 oktawa na minute

= Kierunki testowe: 3 kierunki (X, Y, Z)

= (Czas trwania testu: ok. 140 minut na kierunek (ok. 70 minut na temperature/kierunek)
= Temperatura badania: -40 do +70 °C

Odpornos¢ na wstrzasy - wstrzasy zgodnie z EN 60068-2-27
s Wzbudzenie: p6t sinusoida

= Czas trwania wstrzasu: 18 ms

= Amplituda: 30 g

s Liczba wstrzaséw: 3 na kierunek i temperature

= Kierunki badania: 6 kierunkow (+X, Y, +Z7)

= Temperatura badania: -40 do +70 °C

Montaz

Miejsce montazu

Miejsce montazu nalezy wybrac¢ w taki sposob, aby zminimalizowa¢ ograniczenia charakterystyczne
dla danego zastosowania.

ﬂ = Przestrzega¢ mechanicznego zabezpieczenia urzgdzenia (np. w przypadku wiekszych
spadajgcych kawatkéw produktu). > B25
= W zaleznosci od miejsca montazu, jako wyposazenie dodatkowe dostepne sg rézne adaptery
procesowe.

W przypadku urzadzenia dla strefy zagrozonej wybuchem: Przestrzega¢ wskazowek zawartych
w dokumentacji Ex (XA).

Endress+Hauser
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Pozycja montazowa

Pozycja montazowa jest dowolna dla FTR16. Jednak niewielki kat a moze zwigkszy¢ jako$¢ sygnatu.
Do detekeji materiatow na przenoénikach tasmowych zalecamy kat 45°. Do wykrywania materiatu
na przenosnikach tasmowych zalecamy kat 45°. > B5

0000000050
7 Pozycja montazowa

Instrukcja montazu

Zasadniczo istniejg dwa sposoby montazu urzadzenia FTR16:

= Montaz w kontakcie z procesem: Przytgcze procesowe z oknem transmisyjnym jest w
bezposrednim kontakcie z medium.

= Mocowanie nie stykajgce sie z procesem: Przylgcze procesowe z oknem transmisyjnym nie ma
bezposredniego kontaktu z medium.

ﬂ = W celu optymalnego ustawienia po zamontowaniu w procesie technologicznym nalezy
obroci¢ obudowe elektroniki w razie potrzeby (o 360°).
= W celu dostosowania do odpowiednich warunkéw procesowych dostepne sa liczne akcesoria.
> B25

Montaz w kontakcie z
procesem

Urzadzenie wkrecane jest bezposrednio w proces (np. w istniejgce gwinty lub tuleje zbiornikow)
za pomocg przytacza procesowego (standardowe gwinty G 11 G 1% wg ISO 228-1 lub 1% NPT wg
ANSI/ASME B1.20.1).

Montaz bezposredni z przylgczem gwintowanym

Najprostszym sposobem montazu jest przykrecenie do $ciany procesowej. W tym celu w procesie
technologicznym musi by¢ dostepny odpowiedni gwint wewnetrzny (G 1, G 1% lub 1% NPT).

0000000020
©8 Montaz bezposredni z przytqczem gwintowanym

10
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= Jedli przytacze procesowe nie jest wkrecone wystarczajgco daleko w $ciane procesows, ist-
nieje ryzyko, ze materiat bedzie gromadzit sie przed urzadzeniem (A), ttumigc w ten sposéb
sygnat mikrofalowy.

= Jesli natomiast przytgcze procesowe zostanie wkrecone zbyt daleko w proces (B), istnieje
ryzyko powstania szkéd w wyniku upadku duzych elementéw produktu.

= W przypadku zastosowania przytacza procesowego G 1% (gwint standardowy wg ISO 228-
1, szesciokat SW55) i opcjonalnej $ruby kontrujgcej, urzgdzenie mozna szczegélnie tatwo
zamontowac w jednej ptaszczyznie, poniewaz jest to gwint cylindryczny.

= Jako akcesoria dostepne sg przyspawane adaptery typu FAR52-A* z gwintami
wewnetrznymi G 1%2 1 1% NPT.

= W przypadku istniejgcych w $cianie procesowej odchylonych gwintéw wewnetrznych (R 2 do
R 4 lub 2 NPT do 4 NPT), jako wyposazenie dodatkowe dostepne sg adaptery wkrecane typu
FAR52-B*.

= Jako akcesoria dostepne sg rowniez tuleje do przyspawania G 1 zgodnie z EN 10241.

= Akcesoria > B25

©9
1

0000000015
Adapter do wspawania FAR52. Jednostka miary mm (in)

Adapter do wspawania

Endress+Hauser
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Przyktady montazu

0000000061

®10 Mocowanie za pomocqg gwintu przytqczeniowego

A 1% NPT
B G1/G1%

1. Wkreci¢ w stozkowy (A) lub cylindryczny (B) gwint przytgczeniowy.

2. Wyrownac obudowy elektroniki (zacisk wyréwnania potencjatéw obu urzagdzen musi by¢
skierowany w tym samym kierunku).

3. Zamocowac obudowe na miejscu.

Alternatywy montazu
A B
1 2
0000000014

®11 Alternatywy montazu

1 Adapter do wspawania G 1

2 Sruba kontrujgca G 1%

Endress+Hauser
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= W przypadku montazu za pomoca mufy spawalniczej G 1 (A), urzadzenie jest wkrecane do oporu.

= W przypadku zastosowania przytacza procesowego G 1% (B) i opcjonalnej $ruby kontrujgcej,
urzgdzenie mozna szczego6lnie fatwo zamontowa¢ w jednej ptaszczyznie, poniewaz jest to gwint
cylindryczny.

= Wszystkie warianty montazu sg uszczelniane odpowiednim srodkiem uszczelniajgcym (dostarcza-
nym przez klienta).

ﬂ Tuleje i nakrgtkl do wspawania sg dostepne w strukturze zamoéwienia (opcja "Akcesoria w
zestawie") oraz pojedynczo jako akcesoria. > B25

Montaz bez kontaktu z
procesem

Urzadzenie montuje sie na jeden z trzech ponizszych sposobdw:

= W przypadku $cianek procesowych nieprzepuszczajgcych mikrofal (np. $cianka zbiornika
metalowego), montaz odbywa sie przed oknami przepuszczajgcymi mikrofale, takimi jak plasti-
kowe zatyczki, dyski ceramiczne lub wzierniki.

= W przypadku $cianki procesowej przepuszczajgcej mikrofale (np. pojemnik z tworzywa sztucz-
nego), montaz odbywa sie bezposrednio z zewngtrz na $ciance za pomocg odpowiednich adap-
teréow (np. uchwytéw montazowych).

s W przypadku proceséw otwartych, sposéb mocowania jest dowolny.

Montaz przed $ciana procesowa nieprzepuszczajaca mikrofal

Jezeli ze wzgledu na warunki procesowe (np. wysoka temperatura, wysokie ci$nienie lub

niebezpieczno$¢ materiatu) nie jest mozliwa bezposrednia instalacja w nieprzepuszczalnej dla

mikrofal $cianie procesowej, mozliwa jest emisja fal urzadzenia poprzez dodatkowo zainstalowang

wtyczke.

Nastepujgce materialy zostaly przetestowane i nadajg sie do promieniowania przez nie:

= Tworzywa sztuczne (pierwotne, niewypetnione), takie jak politetrafluoroetylen (PTFE), polietylen
(PE) lub polipropylen (PP)

= Ceramika z tlenku glinu (czysto$¢ min. 99% niebarwiona)

= Szklo borokrzemianowe (niebarwione)

ﬂ = NalezZy przestrzega¢ maksymalnej temperatury T na przytgczu procesowym FDR16/FQR16.
> B19

= W przypadku montazu przed wtykiem przepuszczajgcym mikrofale i ryzyka tworzenia sie
skroplin na wewnetrznej $ciance procesu, nalezy zastosowac wtyk (2), ktory wystaje do
wnetrza procesu.

= (Odlegtos¢ A zalezy od obszaru wolnego przejscia D. Nalezy wybra¢ mozliwie najmniejszg
odlegtos¢, aby unikng¢ ewentualnego ttumienia sygnatu (np. maks. 40 mm (1,57 cala) przy
powierzchni przejscia 50 mm (1,97 cala)).

= Unika¢ przesuwania powierzchni przelotowych (np. Scian zbiornika lub korkow), poniewaz
ruch ten nie moze by¢ odrézniony od ruchu materiatu sypkiego.

= W zaleznosci od materiatu, barwniki lub dodatki (kolorowe) mogg czasami powodowaé
wysokie tlumienie sygnatu i dlatego sg generalnie nieodpowiednie do tego zastosowania.

= Jako akcesoria dostepne sg pasujgce wtyki z PTFE lub ceramiki z tlenkiem glinu typu FAR54
o roznych dlugosciach i $rednicach. > B29

Endress+Hauser
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@12 Montaz przed Sciang procesowq nieprzepuszczajgcq mikrofal

1 Wtyk przepuszczajgcy mikrofale
2 Wtyk przepuszczajgcy mikrofale w przypadku tworzenia sie kondensatu na wewnetrznej Sciance procesowej

Montaz przed wziernikiem przepuszczajgcym mikrofale

Jezeli Sciana technologiczna nie przepuszcza emitowanych fal, mozliwa jest réwniez emisja fal z
zewnatrz przez odpowiednia armature wziernikowa. Wzierniki w tych armaturach wykonane sg z
niebarwionego szkla borokrzemianowego.

ﬂ = Nalezy przestrzega¢ maksymalnej temperatury na przytgczu procesowym. > 819

= Odlegtos¢ A zalezy od obszaru wolnego przejscia D. Nalezy wybra¢ mozliwie najmniejsza
odlegto$¢, aby unikng¢ ewentualnego ttumienia sygnatu (np. maks. 40 mm (1,57 cala) przy
powierzchni przejscia 50 mm (1,97 cala)).

0000000023
@13  Montaz przed wziernikiem przepuszczajqcym mikrofale

1 Armatura wziernikowa dla proceséw do 10 bar (145 psi)
2 Armatura wziernikowa dla proceséw bezcisnieniowych

14
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Zawsze instaluj wzierniki tylko w miejscach, gdzie po stronie procesu nie moze gromadzic sie
materiat (ryzyko btednych pomiaréw).

0000000024
14 Niedopuszczalny montaz z ryzykiem gromadzenia sie materiatu

ﬂ Odpowiednie ztgczki wziernikowe sg dostepne jako akcesoria w réznych wersjach. > B30

Montaz na kréééu procesowym

Montaz na kroécu procesowym oferuje nastepujgce korzysci:

s Dzieki wykorzystaniu istniejgcych kréécéw nie ma koniecznosci wprowadzania zadnych modyfi-
kacji w procesie.

= Zastosowanie odpowiednich zatyczek zapobiega gromadzeniu sie materiatu w kréécu.

® Jednoczes$nie wtyk zapewnia ochrone urzadzenia przed zuzyciem.

= Montaz lub demontaz urzadzen moze by¢ przeprowadzany podczas pracy, co stanowi znaczne
utatwienie w przypadku konserwacji.

1 2 3 4

|
simuiien] I \\\

i "’

®15 Montaz na kréééu procesowym

0000000027

1 Kotnierz montazowy

2 Istniejqcy kréciec procesowy

3 Wik

4 Izolacja procesowa

ﬂ = Jako wyposazenie dodatkowe dostepne sg odpowiednie komnierze montazowe z odpowied-
nimi gwintami przylaczeniowymi ze stali nierdzewnej oraz zaslepki z PTFE lub ceramiki z
tlenku glinu dla istniejgcych kréécow procesowych.

= Krociec przylaczeniowy typu FARS0 sktadajgcy sie z gniazda do wspawania, korkéw i

kotnierzy montazowych jest dostepny jako akcesoria do gwintu przytaczeniowego urzadzenia

G 1%2 w réznych rozmiarach i z réznych materiatow.
= Akcesoria > B25

Endress+Hauser
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Jedli istnieje ryzyko gromadzenia sie osadéw, nalezy unika¢ metod montazu, ktére mogtyby sprzyjac¢
temu procesowi.

ﬂ = W przypadku niepionowej $ciany procesowej nalezy zamontowac krociec procesowy tak
daleko w gtgb procesu, aby przed nig nie gromadzit sie materiat (A).
= W przypadku montazu krééca procesowego, gdy istnieje ryzyko gromadzenia sie materiatu
na wewnetrznej Sciance procesu, nalezy zastosowac krociec, ktory wystaje w gtgb procesu
(B).

= Maksymalna dtugo$¢ wtyczki zalezy od tlumienia i absorpcji wody przez materiat; nalezy
przestrzega¢ wskazéwek producenta w tym zakresie.
= Jezeli istnieje ryzyko tworzenia sie kondensatu pomiedzy przytgczem procesowym urzgdzenia

a wtyczka, nalezy zastosowac kréciec przytaczeniowy typu FAR50, wyposazony w kotnierz
montazowy z elementem wyréwnujgcym cisnienie. > B32
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16  Montaz z ryzykiem gromadzenia sie osadéw
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W przypadku istniejgcych kroécodw procesowych mozna zastosowac dostepne opcjonalnie adaptery
wsuwane typu FAR51. Sg one po prostu podigczane i mocowane, co znacznie zmniejsza naktady na
montaz (réwniez w zakresie konserwacji).

3 4

§ \ )
I

17  Montaz za pomocq adaptera wsuwanego FAR5 1

1 Adapter do wsuwania

2 Uszczelka dostarczana przez klienta

3 Materiaty instalacyjne dostarczane przez klienta
4 Krdciec procesowy

0000000029

Dla temperatur procesowych od +60 do +450 °C (+140 do +842 °F) dostepne sg adaptery wsu-

wane dla istniejgcych przytaczy procesowych typu FAR51 ze stali nierdzewnej jako akcesoria
dla gwintéw przytgczeniowych urzadzenia G 1%2 i 1%2 NPT. > B31

Endress+Hauser
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Montaz za pomoca adaptera wysokocisnieniowego

W przypadku zastosowan z wysokim ci$nieniem procesowym do 21 bar (305 psi) nalezy
bezwzglednie stosowac nastepujacy adapter wysokocisnieniowy. > B29

ﬂ = Nalezy przestrzega¢ maksymalnej temperatury na przytaczu procesowym. > 819
= Adapter wysokoci$nieniowy jest odpowiedni dla gwintéw przytgczeniowych urzadzenia G 172
i 1% NPT.

XXX
0.0.0'0’0
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%

%
35

7
_
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0000000026
®18 Montaz za pomocq adaptera wysokocisnieniowego

1  Adapter wysokocisnieniowy
2 Zintegrowany element odpowietrzajgcy

Montaz za pomoca adaptera wysokotemperaturowego i przedtuzek

Do prostych i tatwo dostepnych zastosowan wysokotemperaturowych w zakresie od +60 do +450 °C
(+140 do +842 °F), dostepny jest prosty adapter do gwintéw przytaczeniowych urzadzenia G 1% i
1'% NPT z ptaska ceramika z tlenku glinu, ktéry mozna przedtuzy¢ za pomoca przedtuzaczy.

ﬂ = Nalezy przestrzega¢ maksymalnego ci$nienia procesowego wynoszacego 0,8 do 5,1 bar (12
do 74 psi) bezwzglednego na adapterze wysokotemperaturowym. > 819
= NaleZy przestrzega¢ maksymalnej temperatury T na przytgczu procesowym urzadzenia; prze-
kroczenie jej prowadzi do uszkodzenia urzadzenia. > 820
= L nalezy dobra¢ w zaleznosci od temperatury procesu i otoczenia.
= Odpowiednie adaptery do wysokich temperatur i przedtuzenia ze stali nierdzewnej sg
dostepne jako akcesoria. > B32

18
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19  Montaz za pomocq adaptera wysokotemperaturowego i przedtuzek

Proces

Sciana

Izolacja

Adapter wysokotemperaturowy
Przedtuzka (opcja)

v W N =

Montaz w procesach otwartych

0000000031

Montaz w procesach otwartych moze by¢ wykonany za pomocg prostego wspornika montazowego.

®20 Montaz w procesach otwartych

1 Wspornik montazowy
2 Sruba kontrujgca

0000000019

ﬂ Nakretki i wspornik montazowy dla G 1 sa dostepne jako wyposazenie dodatkowe. > B26

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia

-20 do +60 °C (-4 do +140 °F)

Temperatura przechowywania Patrz temperatura otoczenia

Endress+Hauser
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Stopien ochrony

= X:1P69
= A:IP67

Odpornosc na wibracje

Patrz wptyw drgan > B9

Kompatybilnos$é
elektromagnetyczna

= Emisja zaklocen zgodnie z EN 61326, Urzadzenia elektryczne klasy B
= Odporno$c na zaktocenia zgodnie z EN 61326, Dodatek A (Przemystowe)

Zabezpieczenie przed
odwrotna polaryzacja

Zintegrowany; brak uszkodzen w przypadku odwrotnej polaryzacji lub zwarcia

Proces

Temperatura procesu

= -20do +60 °C (-4 do +140 °F)
= -20 do +450 °C (-4 do +842 °F) z opcjonalnym adapterem wysokotemperaturowym
= Nalezy przestrzegac réznigcych sie od siebie zakreséw temperatur dla oferowanych akcesoriow!

Ci$nienie procesowe

= 0,5 do 6,8 bar (7 do 99 psi) bezwzgledne, tylko w przypadku bezposredniego montazu proceso-
wego

= 0,8 do 5,1 bar (12 do 74 psi) bezwzgledne, gdy uzywany jest opcjonalny adapter wysokotempera-
turowy

= 0,5 do 21 bar (7 do 305 psi) bezwzgledne, gdy uzywany jest opcjonalny adapter
wysokoci$nieniowy

= Nalezy przestrzegac réznigcych sie od siebie zakreséw ci$nienia dla oferowanych akcesoriow!

Wibracje

Patrz wptyw drgan > B9

Budowa mechaniczna

Wymiary

90 (3.54) 110 (4.33)
20 (0.79) 40 (1.57) 55 (2.17)

_ G1
@
G1%
@60 (2.36)
v

110 (4.33)
28 (1.10) @70 (2.76)

1%, NPT
| |

0000000012
@21  Wymiary. Jednostka miary mm (in)

A 2%"(60,325mm/2.375in)

20
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Waga

W zalezno$ci od wybranej obudowy i przytacza procesowego (maks. 1,7 kg)

Materiaty

= Stal nierdzewna 316L (1.4404): Obudowa z przytagczem procesowym
s Mosigdz niklowany: Obudowa ztgcza
s PTFE: Okna transmisyjne

Przyltacze procesowe

Gwint przyltaczeniowy:
s G1iG 1% zgodnie z ISO 228-1 1%2 NPT zgodnie z ANSI/ASME

Operatywnos¢é

Dzieki zastosowaniu czestotliwosci w zakresie 24 GHz mozna wykrywac réwniez produkty o niskim
ttumieniu, nawet jesli ich ilo$¢ jest niewielka.

Opcje kalibracji dla wskaznika przeptywu oferujg niezbedng elastycznos¢, aby zapewnié¢, ze
urzadzenie moze by¢ tatwo dostosowane do aplikacji:

= Regulowana czuto$¢

= Opdznienie przetgczania: wytgczone, 500 ms do 10 s

= Wskaznik LED sity sygnatu jako pomoc w regulacji i pozycjonowaniu

Koncepcja dziatania

Szybkie i bezpieczne uruchomienie

FTR16 jest parametryzowany za pomocg magnesu operacyjnego. W ten sposéb nastepuje automa-
tyczna regulacja czutodci niezbednej do wyraznego wykrywania przeptywu materiatu. W przypadku
wystgpienia wystarczajgcego ruchu materiatu sypkiego, FTR16 reaguje odpowiednim sygnatem

wyjsciowym.

Magnes operacyjny jest zawarty w zakresie dostawy FTR16. Moze on zosta¢ opcjonalnie
usuniety lub zaméwiony jako wyposazenie dodatkowe. > B26

Parametryzacja jest zapisywana wewnetrznie i zachowywana nawet po odtgczeniu napiecia
zasilajgcego. Podczas pracy urzadzenia nie jest wymagana zadna obstuga. Dostosowanie do aplikacji
musi by¢ przeprowadzone tylko podczas pierwszej instalacji. Kolejne zmiany moga by¢ jednak wpro-
wadzane i zapisywane w dowolnym momencie.

Endress+Hauser
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22 Wyswietlacz i elementy obstugi FTR16

Sita sygnatu (biata dioda LED)

Tylko do parametryzacji: Dioda LED zétta

Stan czujnika (LED zc6tty)

Praca (zielona dioda LED)

Blqd/ostrzezenie (czerwona dioda LED)
Automatyczna requlacja punktu parametryzacji
Okno procesu punktu parametryzacji
Opdznienie przelqczenia punktu parametryzacji

O Ny WN =

Eefektywna odpowiedzZ diagnostyczna zwieksza dostepnos¢ pomiarow.
= Rozroznienie miedzy usterkami odzyskiwalnymi (ostrzezenie) i nieodzyskiwalnymi (btad).
s Ostrzezenia: Regulacja nie mogta zostaé przeprowadzona pomyslnie
= Bledy:
- Wewnetrzny blad sprzetowy
- Inicjalizacja nie powiodta sie (btagd pamieci)
- Dopuszczalna temperatura otoczenia przekroczona/spadta ponizej
= Oprocz statej autodiagnostyki, na FTR16 mozna réwniez przeprowadzi¢ reczny test funkgji.
> B24

Sygnaly swietlne (diody LED)

Wyswietlacz Znaczenie

_: : O 'e) e 'e) Praca

Dioda LED $wieci sie: Urzadzenie jest gotowe do pracy (napiecie zasilajgce
jest przytozone)
Dioda LED miga: Urzadzenie jest w trybie parametryzacji

L, L
0 _’\_ O O O Blad/ostrzezenie

Dioda LED $wieci sie: Btad/usterka urzadzenia (btad nienaprawialny)
Miga dioda LED: Ostrzezenie/wymagana konserwacja (btagd mozliwy do
usuniecia)

| .
O O _:q_ O O Stan czujnika

Dioda LED wytaczona: Ruch materiatu sypkiego
Dioda LED wtgczona: Brak ruchu materiatu sypkiego

o O O —Klb:- O | Tylko do parametryzacji: patrz instrukcja obstugi > 233

O O O O _\(IR/— Sita sygnatu
’ Sita sygnatu jest wskazywana przez biatg diode LED, stan $wiecenia
(wytaczony, 2 do 15 Hz lub $wieci na state) jest proporcjonalny do sity

sygnatu.

22

Endress+Hauser



Solimotion FTR16

Sygnat wyjsciowy
W ponizszej tabeli przedstawiono zachowanie dwoch wyjs$¢ sygnatu antywalentnego w potaczeniu z

wyswietlaniem mocy sygnatu w przypadku przekroczenia lub nieosiggniecia poziomu punktu.

Ruch materiatu Sta sygnall;:]()l)na{a et Stan czujnika Wryjscie przetaczajace
Dioda LED $wieci lub szybko 1 4
‘T‘ miga (ok. 9 do 15 Hz) o 1.2 =2
Dioda LED wylgczona lub L
‘T‘ miga powoli (ok. 2 do 8 Hz) _Z?\ L2 1.4

W ponizszej tabeli przedstawiono zachowanie obu wyjs¢ sygnatowych w przypadku wystgpienia

btedu.
Ruch materiatu Stan czujnika Blad/ostrzezenie Wryjscie przetaczajace
‘T‘ ® Ostrzezenie 1 .2 1 4
‘T‘ ',Q‘ Miganie diody LED 1 72 1 .4
Bilald
/1] o * Lz Lo
Dioda LED $wieci $wiattem
ciggtym

Obstuga bezposrednia

Window

Switch
Delay

®23

0000000011
Obstuga bezposrednia

Aby uruchomié urzadzenie, nalezy umiesci¢ magnes operacyjny (biegun pétnocny widoczny jak na
rysunku) na oznaczonych obszarach FTR16.

Dostepne sg nastepujace funkcje parametryzacji:
= Regulacja automatyczna

s Okno procesu

= Opdznienie przetgczania

= Reset

= Aktywacja trybu parametryzacji za pomocg magnesu operacyjnego przytozonego do jednego
z oznaczen ("Auto Adjustment’, "Process Window" lub "Switch Delay’).

= Jesli w ciggu 10 minut nie zostanie podjeta zadna akcja, wéwczas tryb parametryzacji zosta-
nie zakonczony. Urzadzenie przetacza sie na normalny tryb pracy.

= W zaleznosci od aktualnych ustawien urzgdzenie kontynuuje normalng prace w tle, tak ze
np. wystepujgcy ruch materiatu sypkiego prowadzi do przetgczenia wyjscia sygnatu.

= Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi > B33

Endress+Hauser
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Test dzialania

= Wewnetrzny test funkcjonany mozna wywota¢ za pomocg magnesu operacyjnego.
= Szczegotowe informacje znajduja sie w instrukeji obstugi > B33

Certyfikaty i zatwierdzenia

Znak CE

Sygnalizator przeptywu Solimotion spelnia wymogi prawne obowigzujacych wytycznych UE. Sg one
wymienione w odpowiedniej deklaracji zgodnos$ci UE wraz z zastosowanymi normami.
Poprzez naniesienie znaku CE, Endress+Hauser potwierdza, ze urzadzenie przeszto niezbedne testy.

Dopuszczenia Ex

Wiszystkie dane dotyczace ochrony przeciwwybuchowej znajduja si¢ w oddzielnej dokumentacji,
ktéra jest dostepna do pobrania na stronie producenta. Dokumentacja Ex jest dostarczana standar-
dowo ze wszystkimi systemami Ex.

RoHS Sygnalizator przeptywu jest zgodny z ograniczeniami dotyczgcymi substancji zawartymi w dyrek-
tywie 2011/65/UE w sprawie ograniczen dotyczacych substancji niebezpiecznych oraz dyrektywie
delegowanej 2015/863/UE.

Telekomunikacja EN 300440
Urzadzenia radiowe bliskiego zasiegu (SRD) - urzadzenia radiowe przeznaczone do pracy w zakresie
czestotliwosci od 1 GHz do 40 GHz

Kontakt z Zywnoscia Materialy majgce kontakt z procesem technologicznym spetniajg wymagania Rozporzadzenia UE
1935/2004 i 2023/2006.

Informacje dotyczace zamawiania
Szczegétowe informacje dotyczgce zamawiania dostepne sg w nastepujacych zrodtach:
= W Konfiguratorze produktu na stronie Endress+Hauser: www.endress.com - Kliknij "Corporate"
- Wybierz swoj kraj - Kliknij "Products' > Wybierz produkt korzystajac z filtrow i pola wyszu-
kiwania - Otworz strone produktu - Przycisk "Configure" po prawej stronie obrazu produktu
otwiera Konfigurator Produktu. centrum sprzedazy Endress+Hauser: www.addresses.endress.com.
Konfigurator produktéw - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktéw
= Aktualne dane konfiguracyjne w zaleznosci od urzadzenia: Bezposrednie wprowadzanie
informacji specyficznych dla punktu pomiarowego, takich jak zakres pomiarowy lub jezyk
operacyjny, automatyczna weryfikacja kryteriéw wykluczenia, automatyczne tworzenie kodu
zamoéwienia i jego podziatu w formacie wyjsciowym PDF lub Excel.

TAG Punkt pomiarowy (znacznik) (TAG)

Urzadzenie mozna zamowic z oznaczeniem punktu pomiarowego.

Wybér rodzaju oznaczenia

W specyfikacji dodatkowej nalezy wybrac:

= Tabliczka metalowa, stal nierdzewna

= Folia z tworzywa sztucznego

= Etykieta (dostarczana przez klienta)

Zdefiniowanie oznaczenia punktu pomiarowego

W dodatkowej specyfikacji nalezy podac¢:

3 wiersze, kazdy zawierajgcy maksymalnie 18 znakéw

Podane oznaczenie pojawi sie na wybranym rodzaju oznaczenia punktu.
Zakres dostawy Zakres dostawy obejmuje urzadzenie FTR16 w pudetku z dotgczong skrécong instrukejg obstugi.
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Wstepnie ustawione
opoznienie przelaczania

W przypadku zamoéwienia FTR16 z rozszerzong opcja zaméwienia "Wstepnie ustawione op6znienie
czasowe', zostanie ono wstepnie ustawione podczas produkcji zgodnie z wymaganiami klienta.

Akcesoria

Do urzadzenia dostepne sg roézne akcesoria, ktére mozna zamowic wraz z urzgdzeniem lub w

pézniejszym terminie w Endress+Hauser. Szczegétowe informacje na temat danego kodu zamdwi-
eniowego dostepne sg w lokalnym centrum sprzedazy Endress+Hauser lub na stronie produktowej

serwisu Endress+Hauser: www.endress.com.

Kable prefabrykowane

= Kabel polgczeniowy z gniazdem kgtowym prawym M12 (X)
= Liczba biequnéw/przekroj: 4 x 0,34 mm?
= Kod A
s Zakres temperatur roboczych: -25 do +90 °C (-13 do +194 °F)
= Materiaty:
- TPU (obudowa)
- FKM (uszczelnienie)
- PUR (kabel)
s Ochrona: IP69
» Numer zamoéwienia:
- 71530949 (5 m (196.85 in))
- 71530950 (10 m (393.70in))
- 71530953 (20 m (787.40 in))

= Kabel polgczeniowy z gniazdem katowym prawym M12 (A/X)
= Liczba biequnéw/przekréj: 4 x 0,34 mm?
= Kod A
= Zakres temperatur roboczych: -20 do +60 °C (-4 do +140 °F)
= Materialy:
- TPU (obudowa)
- FKM (uszczelnienie)
- PUR (kabel)
= Ochrona: IP67 (A) / 1P69 (X)
= Numer zamowienia:
- 71530971 (5 m (196.85 in))
-71530973 (10 m (393.70 in))

35,5 (1.40)
,J[ ST 14 (0.55)
3 “—{ &7 14| —
@Dﬂﬂ :
S S
— A

@24  Kabel potgczeniowy z gniazdem kqtowym prawym M12. Jednostka miary mm (in)

0000000133
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= Kabel potgczeniowy z wtyczka katowg M12 i gniazdem katowym M12 (X)
= Liczba biegunéw/przekrdj: 4 x 0,34 mm?
= Kod A
= Zakres temperatur roboczych: -25 do +90 °C (-13 do +194 °F)
= Materialy:
- TPU (obudowa)
- FKM (uszczelnienie)
- PUR (kabel)
= QOchrona: IP69
= Numer zamoéwienia:
- 71530943 (5 m (196.85 in))
- 71530944 (10 m (393.70in))
- 71530947 (20 m (787.40 in))

= Kabel potgczeniowy z wtyczkg katowg M12 i gniazdem kgtowym M12 (&/X)
» Liczba biegqunéw/przekrdj: 4 x 0,34 mm?
= Kod A
= Zakres temperatur roboczych: -20 do +60 °C (-4 do +140 °F)
= Materialy:
- TPU (obudowa)
- FKM (uszczelnienie)
- PUR (kabel)
= QOchrona: IP67 (A) /IP69 (X)
= Numer zamoéwienia:
- 71530969 (5 m (196.85 in))
- 71530970 (10 m (393.70in))

35,5 (1.40
A ( )
= = ﬁ?r 14 (0.55)
—
] 7 |14 - 3| =
0 \ o 2
(9]
A A E

A

0000000135

®25  Kabel potqczeniowy z wtyczkq kqtowg M12 i gniazdem kqtowym M12. Jednostka miary mm (in)

Magnes roboczy

=

0000000132
@26  Magnes roboczy

Numer zamowienia: 71535426

Sruba kontrujaca = Material: 316 (1.4401)
= Waga
- G1: 0,04 kg (0,09 1b)
-G 1%:0,07 kg (0,15 1b)
= Numer zamowienia:
- 71530854 (G 1, SW40)
- 71530857 (G 1%, SW55)
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Wspornik montazowy

= Materiat: 304 (1.4301)

= Waga: 0,22 kg (0,49 1b)

= Sruby montazowe (2 x M6): dostarczane przez klienta
» Numer zaméwienia: 71530850

an 5
LIRS s
\J S = S
3 c
8 g i
) ! ! N A
— T !
3| - \I@ﬁr
m 95 (3.74)
o 18,5 (0.73)
S 9 L
80 (3.15) S 27 (1.06)
N
| | | s
|
@ | @

0000000037
®27  Wymiary wspornik montazowy. Jednostka miary mm (in)

Adapter do wspawania

= G 1 (ISO 228-1), potowa dtugosci zgodnie z EN 10241
= Materiat: 316Ti (1.4571)
= Waga: 0,07 kg (0,15 1b)
= Numer zamoéwienia:
- 71530862
- 71530941 (z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)

Gl
©39,5 (1.56)

19,5 (0.77)

0000000036
®28  Wymiary Adapter do wspawania. Jednostka miary mm (in)

Adapter do wspawania

= Typ FAR52 - @TIO1369F, gwint wewnetrzny G 1%
= Materiat: 316Ti (1.4571), stal P235GH (1.0345)
= Waga: 0,3 kg (0,66 1b)

17 (0.69)

@70 (2.76)

0000000138
®29  Wymiary Adapter procesowy FAR52. Jednostka miary mm (in)
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Kolnierz montazowy

= Rozmiary przytacza zgodnie z DIN EN 1092-1

= Materiat: 316Ti (1.4571)
= Waga: DN40 ok. 2,3 kg (5,07 Ib) do DN100 ok. 5,8 kg (12,79 1b)

= Sruby montazowe i uszczelka: dostarczane przez klienta
= Numer zamowienia:
- 71530977 (DN40 PN40O, G 1)
- 71530992 (DN40 PN40, G 1, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
- 71381884 (DN40 PN16, G 1%)
- 71381885 (DN40 PN16, G 1%, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
- 71531009 (DN50PN16, G 1)
- 71531011 (DN50 PN16, G 1, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)

-71381887

DN50 PN16, G 1%)

- 71381888 (DN50 PN16, G 1%, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
- 71531014 (DN100 PN16, G 1)
- 71531024 (DN100 PN16, G 1, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
- 71381890 (DN100 PN16, G 1%2)
- 71381891 (DN100 PN16, G 1%, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

D

Gl/G1%

dl
d2

®30 Wymiary kotnierz mocujqgcy (Rozmiary przytqcza zgodnie z DIN EN 1092-1)

Kolnierz dl d2 d3 D Otwory
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)

DN40 PN40 110 (4.33) | 150(5.91) | 18(0.71) | 18(0.71)

DN50 PN16 125 (4.92) | 165 (6.50) | 18(0.71) | 18(0.71)

DN10OPN16 | 180 (7.09) | 220 (8.66) | 18 (0.71) | 20 (0.79) 8

= Rozmiary przytacza zgodnie z ANSI/ASME B16.5
= Materiat: 316Ti (1.4571)

= Waga: 12" ok. 1,5 kg (3,31 Ib) do 4" ok. 6,8 kg (15,0 Ib)
= Sruby montazowe i uszczelka: dostarczane przez klienta
= Numer zamowienia:
- 71006349 (1%" 150 Ibs, 1¥2 NPT)
- 71108387 (1%" 150 lbs, 1% NPT, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
- 71006351 (2" 150 lbs, 1%z NPT)

-71108389

- 71006353 (4" 150 lbs, 1%z NPT)
- 71108391 (4" 150 lbs, 1% NPT, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)

0000000038

(
(
(2"150 lbs, 1%, NPT, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
(
(
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0000000039
®31  Wymiary kotnierz mocujqcy (Rozmiary przytqcza zgodnie z ANSI/ASME B16.5)
Komierz dl d2 d3 D Otwory
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
1%"1501bs | 98.6 (3.88) 127 (5.00) 15.7 (0.62) 17.5 (0.69) 4
2"150 lbs 120.7 (4.75) | 152.4 (6.00) | 19.1(0.75) 19.1 (0.75) 4
4"150 lbs 190.5 (7.50) | 228.6 (9.00) | 19.1(0.75) | 23.9(0.94) 8

= (Ci$nienie procesowe: 21 bar (305 psi) absolutne
= Materiat: 316Ti (1.4571), PTFE (Okno transmisyjne)
= Waga: ok. 0,8 kg (1,76 1b)
= Uszczelka: dostarczana przez klienta
= Numer zamoéwienia:
- 71381894 (G 1¥2 (A+B), ISO 228-1)
- 71381898 (G 1% (A+B), ISO 228-1, z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
- 71381899 (G 1% (B), ISO 228-1, 1% NPT (A), ANSI/ASME)
-71381904 (G 1% (B), ISO 228-1, 1% NPT (A), ANSI/ASME, z certyfikatem kontroli EN 10204 -
3.1 material)

Adapter wysokoci$nieniowy

)
)

60 (2.36)

32 (1.26)

0000000136
®32  Wymiary adapter wysokocisnieniowy. Jednostka miary mm (in)

A Gwint przytqczeniowy urzqdzenia
B Gwint przytgczeniowy procesu

Wtyk = Typ FAR54 - @TIO1371F
s Materiat: PTFE, ceramika tlenku glinu
= Temperatura procesu: -40 do +800 °C (-40 do +1472 °F)
= Waga: W zalezno$ci od wersji (max. 3,2 kg (7,05 1b))
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0000000041
®33  Wymiary Wtyk FAR54. Jednostka miary mm (in)
Mocowanie wziernika ® Bezcisnieniowy, Typ spawany lub spawany do wewnatrz
= Material: 316Ti (1.4571), uszczelnienie silikon (max. +200 °C/+392 °F)
= Waga: DN50 ok. 2,4 kg (5,29 1b) do DN100 ok. 4,1 kg (9,04 Ib)
= Dotgczone $ruby montazowe
= Numer zamoéwienia:
- 71026443 (DN50)
- 71026444 (DN8O)
- 71026445 (DN100)
= Okno wziernika (cze$¢ zamienna)
- 71209118 (DN50)
- 71209116 (DN8O)
- 71209115 (DN100)
a G _
o o
L dz o
S <}
PRl - 0
T 5—t
dl
k
D

0000000042

®34  Wymiary krdciec wziernikowy do proceséw bezcisnieniowych. Jednostka miary mm (in)
DN d1 d2 d3 D k
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
50 80 (3.15) | 100 (3.94) | 102 (4.02) | 140 (5.51) | 120 (4.72)
80 | 100 (3.94) | 125 (4.92) | 127 (5.00) | 165 (6.50) | 145 (5.71)
100 | 125 (4.92) | 150(5.91) | 152 (5.98) | 190 (7.48) | 170 (6.69)
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= (Ci$nienie procesowe: 10 bar (145 psi) absolutne, Typ spawany lub spawany do wewngtrz
= Materiat: 316Ti (1.4571), uszczelnienie KLINGERSIL® C-4400 (max. +200 °C/+392 °F)
= Waga: DN50 ok. 6,7 kg (14,77 1b) do DN100 ok. 13,0 kg (28,66 1b)
= Dotgczone $ruby montazowe
= Numer zamowienia:
- 71026446 (DN50)
- 71026447 (DN8O)
- 71026448 (DN100)

= Okno wziernika (cze$¢ zamienna)

- 71209114 (DN50)
- 71209111 (DN80)
- 71209107 (DN100)

)

-

LBO (1.18)

450

®35  Wymiary ztqcze wziernika dla proceséw do 10 bar (145 psi). Jednostka miary mm (in)
DN dl d2 d3 D k hl
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
50 80 (3.15) 100 (3.94) 102 (4.02) 165 (6.50) 125 (4.92) 16 (0.63)
80 100 (3.94) 125 (4.92) 127 (5.00) 200 (7.87) 160 (6.30) 20 (0.79)
100 125 (4.92) 150 (5.91) 152 (5.98) 220 (8.66) 180 (7.09) 22(0.87)

0000000043

Adapter do wsuwania

= Krociec procesowy
- DN50 do DN100O, PN16, Form A
- NPS 2"do 4" 150 lbs, RF
= Dhugosc krdcéca: 100 do 300 mm (3,94 do 11,81 cala)
s Gwint przytagczeniowy 1%2 NPT, G 12
= Opcjonalnie z ceramikg PTFE lub tlenkiem aluminium
= Temperatura procesu: -40 do +450 °C (-40 do +842 °F)
= (Ci$nienie procesowe: 0,8 do 5,1 bar (12 do 74 psi) bezwzgledne
= Materiat: 316Ti (1.4571)

= Waga: 5do 10 kg (11 do 22 1b)

= Typ FAR51 > @TIO1368F

Endress+Hauser
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N |

100...300 (3.94 ... 11.81) ~105 (4.13)

0000000045
®36  Wymiary Adapter do wsuwania. Jednostka miary mm (in)

1 Tarcza z uszczelkg, opcja
2 Zintegrowany element odpowietrzajgcy

Gniazdo do wspawania

= Typ FAR50 » @TIO1362F
= Krociec procesowy:
- DN50 do DN100, PN16, Form A
- NPS 2"do 4" 150 lbs, RF
= Dhugosc kroéea: 100 do 300 mm (3,94 do 11,81 cala)
= Gwint przytaczeniowy 1%2 NPT, G 1Y2
= Temperatura procesu: max. -40 do +200 °C (-40 do +392 °F)
= Materiat: Stal nierdzewna 316Ti (1.4571)
= Waga: ok. 6 do 7 kg (13 do 15,5 Ib)
= Dolgczone $ruby montazowe

100... 300 (3.94 ... 11.81)

.

1

P
:
i

0000000137
®37  Wymiary gniazdo do wspawania. Jednostka miary mm (in)

1  Zintegrowany element odpowietrzajqcy

Adapter
wysokotemperaturowy z
przediuzeniem

= Temperatura procesu: max. +450 °C (+842 °F)
= SW55
= Materiat: 316Ti (1.4571), ceramika tlenku glinu (powierzchnia licujgca)
= Waga: ok. 1,4 kg (3,09 1b)
» Uszczelka: dostarczana przez klienta
= Numer zamoéwienia:
- 71113441 (R 1% (A), G 1% (B))
- 71478114 ((R 1% (A), G 1% (B), z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
- 71113449 (1% NPT (A+B))
- 71478115 (1% NPT (A+B), z certyfikatem kontroli EN 10204 - 3.1 materiat)
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0000000139
®38  Wymiary adapter wysokotemperaturowy z przedtuzeniem. Jednostka miary mm (in)

1 Adapter wysokotemperaturowy (gwint przytqczeniowy A, gwint wewnetrzny B)
2 Zintegrowany element odpowietrzajqcy
3 Przedtuzenie (gwint przylqczeniowy B, gwint wewnetrzny C)

= Przedluzka do adaptera wysokotemperaturowego, SW55
= Materiat: 316Ti (1.4571)
= Waga: 225 mm (8,86 in) ok. 1,1 kg (2,43 1b) do 525 mm (20,67 in) ok. 2,2 kg (4,85 1b)
= Uszczelka: dostarczana przez klienta
= Numer zamowienia:
- 71113450 (R 1% (B), G 1% (C), L = 225 mm (8.86 in))
- 71113451 (R 1% (B), G 1% (C), L =325 mm (12.80 in))
- 71113452 (R 1% (B), G 1% (C), L =525 mm (20.67 in))
- 71113453 (1% NPT (A+B), L =225 mm (8.86 in))
- 71113454 (1% NPT (A+B), L =325 mm (12.80 in))
- 71113455 (1% NPT (A+B), L =525 mm (20.67 in))

Dokumentacja uzupeiniajgca

ﬂ Aktualnie dostepne certyfikaty i dopuszczenia sg dostepne za posrednictwem
= Konfigurator produktéw Strona Endress+Hauser: www.endress.com - Pliki do pobrania.

Dokumentacja dodatkowa
zalezna od urzadzenia

Typ dokumentu: Instrukcja obstugi (BA)

Instalacja i pierwsze uruchomienie - zawiera wszystkie funkcje w menu obstugi, ktére s3 wymagane
dla typowego zadania pomiarowego. Funkcje wykraczajgce poza ten zakres nie sg uwzgledniane.
BAQ2155F

Rodzaj dokumentu: Skrécona instrukcja obstugi (KA)

Szybki przewodnik po pierwszej zmierzonej wartosci - zawiera wszystkie istotne informacje od odbi-
oru do podigczenia elektrycznego.

KAO01536F

Rodzaj dokumentu: Instrukcje bezpieczenstwa, certyfikaty

W zalezno$ci od dopuszczenia, do urzadzenia dostarczane sg rowniez instrukcje bezpieczenstwa, np.
XA. Dokumentacja ta stanowi integralng czes¢ instrukeji obstugi. Na tabliczce znamionowej podane
sg instrukcje bezpieczenistwa (XA), ktére dotyczg danego urzadzenia.
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